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Kozépkori héber kéziratok
Magyarorszag kinyv- és levéltarainak bekotési tablaiban

A magyar zsidésig kozépkori szellemi életér6l — pontosabban ktjnyv
i kultrajarél — nagyon keveset tudunk. Nem maradtak meg a konyvek, még

- emlités is alig esik réluk. U]abban bukkantam a nagyszombati zsidok lefog-
lalt vagyonianak 1539-bél szdrmazé Osszeirasira, amely hirom héber konyvet
(,,tres libri hebraici’’) emlit, mint GLASER Simon elkobzott tulajdonit (Or-
szigos Levéltar. Urbaria et conscriptiones, fase. 75, n. 30.).

Maguk a kényvek elpusztultak, j6 esetben a varos vagy az egyhaz ke-
zére keriiltek, amely az erfs pergamenlapokat kéziratok, konyvek, levéltari
anyag bekitési tablajaul hasznélta fel.

Mar Koux Samuel leirt néhiany héber kézirat-toredéket, amelyekrsl
vildgosan 14thatd, hogy bekotési tablakként marddtak meg, S lefe]tesuk utan
kertiltek a M. N. Muzeum kinyvtardba.l ABEL Jend felhivta a figyelmet arra,
hogy a bartfai Szt. Egyed templominak konyvtirdban egy mili (Johannes
GERSON : Opera. III. Strassburg, 1494) kotés-bordajaban héber kézirat van.
Minthogy a kotés a Georgius PETRI-féle, kétségtelen, hogy a kézirat a XVI.
szazad els§ évtizedében Magyarorszagon volt.? A koényv azéta a Térténeti
Muzeumba keriilt, s Budapesten megvizsgalhattam a kotéséhez felhasznalt
héber kéziratot. Talmudi toredékrél van sz6.® Ovidius Faust levéltiros ko-
zOlte, hogy a pozsonyi varosi levéltir 1439-b6l vald telekkonyve Mése Coucy
Széfer Micvot Gddol ciml torvénykonyvének pergamenlapjiba van kotve.t
BtcHLER Sandor a keszthelyi FEsTETICH-kényvtadrban XIV. szizadi illuszt-
ralt bartyalevelet talalt, egy héber Biblia-kédex részét,’ amelyrél megallapi-
tottam, hogy szintén bekotési tablaul szolgalt Ugyand.a kérmendi BATTHYANY-
leveltarban JAxoB b. AsER T4r cimfi torvénykodexének kéziratos toredékére
lelt, amely mér 1541-ben a BarrHYANYak tulajdondban volt, és Grbéri Gssze-

v

! Kou~n Samuel : A Magyar Nemzeti Muizeum kényvidranak héber kéziratai.
Bp., 1877. 23 —24. 1. No. VIIL :
) 2 AsEL Jend: A bdrtfai Sz.-Egyed temploma kiényvtdrdnak térténete. Bp., 1885,
152 —153. 1. No. 20-21.

3 Pétlandé a magvarorszagi talmudi kéziratok listajahoz : Kirjath Sepher. XXXI.
1955 —1956. 472 —482, 1.

4 Ovidius FAaust : Zur Geschichte der Juden in B’)atzslava JudlSLhQ Volkszeitung.
X. 1928. No. 38. (Abraval).

® BUCHLER Sandor, Libanon. VII 1942 65. L (’—\bréva,l). Ma a M. Zsidé Muzeum:-
ban van. . . oL e e
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irds bekotési tablajaként szerepelt ndluk.® Nyilvidn Sopronbél keriilt oda az
1526-o0s kifizetés utéan.

Ezek el6zték meg rendszeres kutatisaimat, amelyek a kozépkori magyar-
zsidosdg konyvkultirdjardl vildgosabb képet nyajtanak. A bekotési tablak-
ként talalt héber kéziratok egy részér8l ugyanis valdszinfisithet8 a magyar-
orszagi proveniencia.

Még 1949 végén tudomdsomra jutott, hogy a soproni levéltirban 72
lapnyi héber kédex-toredéket bontottak le. Eredetiik vildgos. Mar 1528-ban
panaszkodnak a két évvel korabban kitizott zsidok : ,,Item sinagogam nostram
devastavere, libros hebraicos exportavere”.” Ezeknek néhanya a véaros tu-
lajdondba keriilt, és szdmadaskonyvek, gyamszdmadasok, addjegyzékek,
: bortizedjegyzékek stb. bekotési tdblajaul hasznaltik fel. A lebontott kédex-
fragmentumokat a XIII—XIV. szizadban maésoltdk. A soproni zsidésig
miiveltségének értékes emlékei. Még az évben Sopronba utaztam, és roviden
hirt adtam az anyagrél.® Az 1951-—53-as években ugyanott ujabb héber
bekotési tablak bukkantak el6, szim szerint 24 lap.® A soproni levéltar utén
sorra jirtam a fontosabb magyarorszigi konyv- és levéltarakat, amelyeknek
héber kéziratair6l osszefoglald beszimol6t kivinok nyGjtani. Ezattal a Biblia,
Bibliaforditds, Exegesis és Liturgia anyaginak katalogusit teszem kozzé.l®

1. Biblia

1. Gen. X. 29—X1. 7. Az Orsz. Rabbiképz8 Intézet konyvtara. (Jel-
zete: 6.

,NA)CHMANIDES Tora-kommentdrja Ssnyomtatvianyinak (S. 1., 1490.)
végére — a konyvet védend§ — héber Biblia-kédex egy pergamen levelét
kototték. Minden pontozatlan bibliai vers utin pontozatlan T'drgum.

la. Gen. XXVII. 1—12; XXIX. 15—27. Az Orsz. Rabbiképz6 Intézet
konyvtara. (Jelzete : B. 1.)

Fels6magyarorszdgi latin kézirat 1460 koril készilt kotési tablajabok
keriilt el§. Két kézirat-csik a Biblidbdl. Minden pontozott bibliai vers utin
pontozott Tdrgum.

2. Gen. XXXV 1I. 35—43. Kalocsai Fészékesegyhaz konyvtara. (Jelzete -
12018.)

A Fasciculus morum (Lipsiae, 1493.) cim{i §snyomtatvany végére, hogy
az utolsé lapot védje, Tdra-példany egy darabjit-kototték. A konyv a béesi
egyetem tulajdona volt, ezt bizonyitja a bejegyzés : ,,Facultatis philosophicae
Vienna. 1686.”

3. Gen. XLII. 16—38. Orsz. Széchényi Konyvtar. (Jelzete : Kézirattar
VII/5.)

¢ BUOHLER Sandor: Semitic Studies in Memory of I'mmanuel Liw. Bp., 1947. 311. L.
(Abrdval). A toredék ez id6 szerint lappang

7 PoLuAk Miksa : A zsiddk torténete Sopronban. Bp., 1896. 116. 1. Ua.: Die Ge-
schichte der Juden in Oedenburg. Wien, 1929. 46. 1. HAzi Jenl: Sopron ... torténete.
1. 7. Sopron, 1929. 284. 1. No. 228. Monumenta Hungariae Judaica. I1. Bp., 1937. 547, 1.~

8 ScHEIBER, Historia Judaica. XIV. 1952. 157 —158. 1.

* 7§ Hlet. XI. 1955. 4. szam.

10 Koszonetet mondok DORNYED Sandornak, aki szamos héber bekotési lablara
. figyelmeztoetett. :
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Biblia-kédex egy levele. Minden bibliai vers utan Tdrgum. A Tdrgum —
akar a bibliai szoveg — neginaval van ellatva.ll

4. Gen. XLIII. 5—7. Orsz. Széchényi Konyvtar. (Jelzete: P. o. lat.
1652.)

A bejegyzés szerint a szakolcai jezsuitdké volt 1694-ben, onnan JANKOVICH

Mikloshoz keriilt, s téle az Orsz. Széchényi Konyvtarba. Kéthasabos Biblia- -

kédex, minden vers utdn T'drgum. Ez a toredék bizonyiték arra, hogy mar a
kozepkorban volt, zsidé telepiilés Szakolcin. Ennek van més tamasztéka is.
Az az 1398-bdl datélt sirk§, amelynek szivege Mdse SZOFER egy responzuma-
ban olvashaté (J. D. 337.), s amelynek budai eredetét BUcHLER Sandor téve-
sen kovetkeztette,1? Szakolcardl valé. Ezt mar KLeiN Sidmuel professzor fél
évszazada bebizonyitotta,’® csak nem tartotta szdmon a tudomanyos kutatas.

Melchior GUTTWIRTT : Amores Mariani (Linci, 1690.) bekotési tablaja. .

A sirk8 megvan — vagy legaldbbis 1910-ben megvolt — a szakolcai zsid6 - e

temet&ben.
' 5. Bx. X1I. 41— X11I. 19. Orszagos Levéltar. (Jelzete : Lymbus III.
f. 7—8))

Az érsektjvari zsoldfizetés egy ketteha]tott hartyalapba van kétve. A
hartyalevél kiilsé felén az 1581-es évszam olvashat6. Ebben az évben keriilt a
belékotott anyag burkold tablajaul. A vastag zsoldfizetési jegyzék is megers-
siti ezt : ,,Solutio stipendii dominorum Equitum Uywarien[sium] ad Medie-
t[a]tem Martii a die 16 Mensis Martii inchvan[do] Anno 1581.”” Haromhasabos,
mfiivészien irt Biblia-kédex. Minden bibliai vers utidn T'drgum, marginalis
Mdsszordval. Valdszintileg a kornyék kozépkori — s az idS tadjt mar elpusztult —

hitkozségeinek egyikébdl (Nyitra, Galgoc) vetddott oda ez a héber hartyalap. -

(1. tdbla.]

6. Ex. XXVI. 25—36. Orsz. Széchényi Konyvtar. (Jelzete : S. 348.)

M. Georgius DrRAVDIUS : Bibliotheca Classica, sive Catalogus Officinalis
(Francofurti ad Moenum, 1626.) bekotési tabldja. Haromhasdbos Biblia-
kézirat, Tdrgummal, marginilis Mdsszordval.

7. Lev. VII. 36—VIII. 15. Orsz. Széchényi Konyvtar. (Jelzete : Med. g.A

390.)

Jo. Hiskias Carpirnucius : Heilsame Arizney-Kriffte des Nir nbergzschen'

Wild- Bades (Niirnberg, 1681.) kotési tablija. A bejegyzés (Bibl. Hung. Jan-
kowichiana) téjékoztat proveniencidja feld] : JaAxkovicH Mikldstél jutott az
Orsz. Széchényi Konyvtarba. Bekotési tablija haromhasdbos Biblia-kézirat.
) 8. Lev. XXII. 26 — XXIII. 6. Debreceni Ref. Theol. Akadémia.
(Jelzete : J. 427.) ‘

Balthasaris MENctt Historia de septem electoribus Saxoniae (Wittenbergae,

MDCXI.) kotési tdbldja. Kéthasabos Biblia-kédex maradvanya. [I1. tdbla, 1.

kép.]

9. Num. V. 8—16; V. 26—VI. 5; VI. 16—26. KGszegi Levéltar. [Je-

lenleg a Szombathelyi Allami Levéltarban.] (Jelzete nincs.)

Félbevagott Tora-tekercs egy darabja. A kétrét hajtott pergamen kiilss,
tires lapjan got betiikkel ez 4ll: ,,Zapffen Mass” [csappénz]. Tehat a bor-
mérési jogért fizetett adédijak bekotési tablaja volt. [IV.tdbla, 1. kép.]

11 KouN Samuel : 7. m. 24. 1. ’
- 12 BocHLER Sandor, Mult és Jové. XXV 1935, 207. 1.
18 K1EIN Samuel, Egyenléség. XXIX. 1910. 45. szam.




a8 - Scheiber Sdndor

Zs16MOND 1393-ban kelt oklevele megengedi a zsidoék Kdészegen vald
letelepedését.’* | Hogy telepedtek-e le akkor és hinyan Készegen, arrdl tu-
domésunk nines.”?® Kz a Tdra-téredék bizonyitja, hogy éltek itt zsidék a
kézépkorban, és a mohacsi vész utan kézirataik némelyikét a varos magéhoz
vette, és felbasznalta levéltari anyaga kotéséiil. Készegen az 1583 —1693 évek-
b8l valé varosi jegyzSkonyvek legtébbje kédexlapokba vagy oklevelek per-
gamenjébe van kotve. Kozottik van az egyik legrégibb németalfcldi nyelv-
emlék is a XIV. szizad elejérél.1®

10. Num.VII.3—12. Debreceni Ref. Theol. Akadémia. (Jelzete : F. 318.)

Johannis WANCKELI Ad Quaestionem in solemnitate Academica propositam
respondentis dissertatio (Wittenbergae, MDCXII.) kitési tdbldja. Haromhasibos
Biblia-k6dex, Tdrgummal, marginalis Mdsszordval. Minden bibliai vers utan

- egy mondat Tdrgum. [I1. idbla, 2. kép.]

11. Num. XI. 23. Esztergomi FOszékesegyhidz Konyvtara. (Jelzete :
MSS. III. 155.)

Register iiber das Lieder Buch (1773) bdrkotésében Biblia-kodexbdl
- vAgott csikok vannak.

12. Deut. XII. 27—XIII. 10. Orsz. Széchényi Konyvtar. (Jelzete :
Kézirattar VII/5.)

Biblia-k6dex egy levele. Minden bibliai vers utin Tdrgum. A Tdrgum
— akdar a bibliai szioveg — negindval van ellitva.” A 3. szdmu kézirat
- egy része.

13. 1. Sdm. XV. 11—22. Févérosi Szabé Ervin Konyvtar. Budapesti
Gyljtemény. (Jelzete : B. 0941/264—29 748.)

: M. Blasius LauBicH : Historia von dem Heiligen... Krakawischen
Bischoffe und Martyrer in Polen Stanislao (Gratz in Steyr, MDXCV.) kitése.
. F6li6 alak(, hiromhasibos Biblia-kédex, amelybdl két hasib vehetd ki.

14. I1. 8am. XX. 12— 19. A pannonhalmi Szent Benedek-rend Kézponti
Fékonyvtara. (Jelzete: 118. F. 33.)

A PaintNER-kéziratok kozott egy latin nyelviinek kotési tablaja.
F6lié alaka, haromhasabos Biblia-kédex, Tdrgummal, Mdsszordval.

15. II. Kir. VII. 10—VIII. 25; X. 32—XII. 12. Orsz. Szechenyl
Konyvtar. (Jelzete : Kézirattar VII/4.)

Kéthasibos Biblia-kédex két levele.1®
. 16. I1. Kir. XII. 5—17. A budapesti Kozponti Papnovelde Konyvtara.

(Jelzete : XX. 1. 10.)

M. Cyriac. SPANGENBERG : Antigallus. Rettung Wahrer Rechier Reiner
Lutherischer Lere (1589) bekotési tablaja. Fo6lié alaka, kéthasibos Biblia-
kédex. A latin bejegyzés szerint a pozsonyi jezsuitdk konyvtarabol szirmazik.
A Kozponti Papnovelde Konyvtaraba sok mii az 1774-ben, illetve 1786-ban
feloszlatott szerzetesrendek kﬁnyvtét-aibél keriilt. Magyar kolostorok konyvei
ezek, feltehotoen magyarorszigi héber kéziratokba kotve.

I1. Kir. XXV. 25—30. Debreceni Ref Theol. Akadémia. (Jelzete :
A. 414) ,

1 Monumenta Hungariae Judaica. I. Bp., 1903. 106 —107. 1,
15 BERNSTEIN Béla, Magy. Zsidé Szle. XXXI. 1914, 278. L.
16 Visnya Aladar, Jlaqy Kényvszle. LXIV. 1940. 416, 1.
17 KorN Samuel : 2. m. 24. 1. .

13 KouN Samuel : 4. m. 24, 1.
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Jacobi Horstit D. De aureo dente Maxillari Pueri Silesii (Lipsiae, 1595.)
kotési tablaja. Biblia-kédex toredéke a I1. Kirdlyok kinyvének végével (az
utolsé két szd hidnyzik).

- 18. Ezékiel XXIII. 29—49. Kalocsai FGszékesegyhdz Konyvtira.
(Jelzete : 19 413.)

Alphonsi de VArecas Toletani Relatio (1636) kotési tablaja. Haromhasa-
bos Biblia-kédex toredéke. A konyvon KoLroNicH érsek exlibrise van.

19. Ezékiel XXVI. 8—12, 16—19; XXVII. 3—18. Orsz. Széchényi
Konyvtar. (Jelzete : RMK. 1. 478.)

VAsArRHELYI Gergely : Iesvs 1 Maria. Eztendeo altal az aniazentegihaztol
rendeltetet vasarnapokra, es immep napokra Epistolak, Es Azoknak Svimmaia
(Beczbe, 1618.) kotési tablaja.

Kéthasabos, pontozott Biblia-kédex toredéke. A bejegyzés szerint :
»Ex libris P. Pauli Ebeczky”.

.

20. Joel I. 14—11. 10; 1I. 16—26. A budapesti Kszponti Papniovelde - A. i

Konyvtara. (Jelzete : XX. 1. 10.)
M. Cyriac. SPANGENBERG : Antigallus (1589) kotési tablaja. Félio alakq,

kéthasabos Biblia-kédex. A latin bejegyzés szerint a pozsonyi jezsuitik konyv- -

tarabdl szarmazik. A 16. szamu kézirat egy része.
21. Zsoltarok CXIX. 83, 84, 90. Kalocsai F8székesegyhaz Konyvtara.
(Jelzete : 14 105.)

Casparis BARLAEI Antverpiani Poematum Pars II (Francofurti et Llp- :

siae, 1689.) kotési tdblaja. Hiromhasdbos Biblia-kodex, T'drgummal, margind-
lis M asszomval Minden bibliai vers utdn Tdrgum.
9. Eneckek éneke. I. 3—17; 1II. 8—1V. 8. Kalocsai Fészékesegyhaz
Kﬁnyvtéra. (Jelzete : 20992.)
Latin kéziratos liturgiai kédex ( Breviarium Chartusianum ) hitsé véds-
lapja. A Brevidriumot GERGELY karthausi szerzetes masolta 1452-ben az osztrak

axpachi kolostorban.1? Utolsé lapként van beillesztve egy kéthasdbos Biblia-+ -

kédex toredéke. A bibliai szoveget margindlis Mdsszora kiséri. A mésold -

a héber Biblia széles margéjan folytatta a latin szoveget.
23. Ezra. IV. 2—3; 8—9. Debreceni Ref. Theol. Akadémia Konyvtara.
(Jelzete : J. 837.)

Stephanus TarNoczY : Idea coronata sive Vita 8. Stephani (Viennae

Austriae, MDCLXXX\) kotési tabldja. Kéthasibos Biblia-kédex, margindlis
Mdsszordval.

24. I. Kron. 1. 7—39. Keszthelyi Festetich-Konyvtar. [Jelonleg a M.
Zsidé Mazeumban.] (Jelzete nincs.)

Folié alakt, Mdsszordval ellatott, haromhasdbos szlza—kodex.egy le-
Velnyl toredéke. Egy hasib le van bel8le vigva. A Krénikdk konyvének eleje,
apré héber betiikbél kialakitott illusztréciéval : Eva egyik kezével olajfa-
levél-csokrot tart maga elé, a mésik kezével almat nytjt Adam felé, akinek
csak egyik keze és egyik liba lathaté. Kozepiitt fa, amelyre kigyé tekerdzik.
I'ng 1atszik, hogy a diszes kidllitdst kédexben?® minden bibliai konyv elStt

1* Rand, Polycarpe : Répertoir~ Hymnologique. Bp., 1945. 8. 1. No. 35.; Ua.:
Miscellanea Lzlurg'wa in honorem L. Cumiberti Mohlberg. I1. Roma, 1949. 363 — '364. 1.
No. 32.

20 BocHLER Séndor (Libanon. VII. 1942 65. 1.) tévesen azt u']a hOgy ,,histériat
feldolgoz6 kédexnek fennmaradt darab]a
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volt egy illusztracié. A hajtdsaibél vildgosan kivehetd, hogy kényv kotési
tablaja volt sokaig. A bordin levd c¢im nagyon halvany, és nem betfizhetd ki.

[111. tébla.]
' IL. Bibliaforditas

25, Targum ad Er. XX. 11— XXII. 8; XXXIII. 6—XXXIV. §;
XXXVII 11— XXXVIII 10.Kalocsai F8székesegyhaz Konyvtara. (Jelzete :

12093.) :
Alphonsus de Spixa : Fortalitium fidei (Basileae, 1475.) cim{ 8snyomtat-
vanynak elejére és végére — a konyv kiméléséért — pergamen-lapokat ko-

tottek be. Az eliils§ lap Tdrgum-kédexb8l kertilt ki olyan médon, hogy nyole
lapbdl csindltak egy féliét, de még igy sem bizonyult elég nagynak, és ezért
egy latin kéziratbdl ragasztottak hozza alul is, oldalt is margét. A héber kédex
OxkELOSZ Tdrgumét tartalmazza, az egyes héber kezd@szavak utén folyama-
tosan adja az aramot. Az snyomtatviny egy béesi apéica-kolostor tulajdona
volt, err6l tantiskodik a megrongilt bejegyzés: ,Iste liber est conventus
Beatae Mariae Virginis... In Vienna Austriae”.

26. Targum ad Lev. XXI1I. 7—23; XXV. 47— XXV I. 6. Kalocsai F6-
székesegyhaz Konyvtéra. (Jelzete : 12 014.)

ANTONINUS FLORENTINUS : De censuris (S. a. et 1.) cimfl konyv hitso
tabladjanak bels részére Tdrgum-kédex két-két lapja van ragasztva.
OxkELosz Tdrgumét tartalmazza a fenti médon : az egyes héber kezd@szavak
utan kovetkezik folyamatosan az aram szoveg. A leragasztott két lap szvege
nem olvashato. . ’

III. Exegesis

. 27. Rasi ad I. Kir. XX. 33—1I1. Kir. IV. 1. Orsz. Széchényi Kényvtar.
(Jelzete nines.)

Egy latin Biblia (Niirnberg, 1480)2! els§ lapja el6tt £6lié6 alakt héber
kézirat volt bekétve, amely — kibontdsa utdn — a kézirattdrba keriilt.
A 3—3 hasabos héber kddex-toredék Rast Biblia-magyarazatit tartalmazza.2?
Els6 lapjan ez a bejegyzés all : ,,Liber B. V. Mariae in Lubens”, az snyom-
tatvany els6 lapjan pedig : ,,Caenobii B. M. V. in Lubens Ordinis Cisterciensis”.
Ez arra mutat, hogy a leubusi (Szilézia, Breslau keriiletében) cisztercita apaca-
kolostorbdl keriilt Magyarorszigra.

IV. Liturgia

28. Imakonyv. A hétkéznap-reggeli 28 NN dmdval. Kalocsai F6-
székesegyhaz Konyvtara. (Jelzete : 21 553.)

M. Joh. Campiant Vodniani Odarum Sacrarum Liber Posterior (Pragae,
1612.) kotési tabldja héber imadsigos konyv egy részletébdl keriilt ki.

29. Imakinyv. Erev Ros Hassana Szelichotjdval. Soproni Levéltar.
(Jelzete : 18.) : ’ ’ :

Ve

21 Gesamtkatalog der Wiegendrucke. iV. Leipzig, 1930. 103 —104. 1. No. 4213
22 SCHEIBER, Studies in Bibliography and Booklore. I1. 1955. 37—39. 1. (Abraval.)




Kozépkori héber kéziratok T m

Az 1424-b6l srdrmazé Steuer-Register burkolé lapja. Nagylinnepi imad-
sdgos konyv négy lapja, Erev Ros Hassana Szelichotjdnak kovetkezd darab-
“jaival [IV. tdbla, 2. kép. ]:

ﬁ'} "I'H‘W N N ”'RZ\’ ”1‘ 2 (Ele]e hlanymk )
SSRENE 2PN nme e
WARY AR WTER T P (Vége hidnyzik.)

S 30, Imakényv. Erev Jom-Kippur délutanjdinak és estjének Tefilldjdval.
.. Az Orsz. Rabbiképz§ Intézet konyvtara. (Jelzete: B. 2.)
: Izsix b. IsszACHAR BEER Mislé-kommentdrja (Wilmersdorf, 1718.)
“bekotési tdblija volt. Nagyiinnepi imadsigos konyv négy lapja.
. 31. Imakonyv. Jom-Kippur Muszdfjdval. Budapesti Egyetemi Koényv-
- tar. (Jelzete: Eb. 352.)
' Victorini StrIGELI De circulis coelestibus et aliis (Lipsiae, 1564.)
.. kotési tabldja. Folio alakl, nagyiinnepi imidsigos kényv egy levele az
" Alénu elétti és uténi részlettel.

SCHEIBER SANDOR

ALEXANDER SCHEIBER : MEDIEVAL HEBREW I\{AN'USCRIPTS' v
AS BINDING BOARDS IN THE LIBRARIES AND ARCHIVES
OF HUNGARY

We know very little about the book culture of Hungarian Jewry during the
Middle Ages. No books are extant, and they are not even mentioned. It seems that many
books belonging to the expelled Jews were seized by the City Councils, the Church,
ete. and the strong parchment leaves were used up for the binding covers of manuscripts,
hooks, and archival materials.

The writer has during the last decade examined all the important libraries and
archives of Tlungary, and identified the binding boards made from the Hebrew codices.
In his present paper he describes 32 codices, 25 being the remnants of Biblical MSS,
2 of Targum MSS, 1 of exegetical MS, and 4 of hturglc MSS. Part of the MSS are proved
to be of Hungarian provenance. . :

2 1. DAvIDSON : Thesaurus of Mediaeval Hebrew Poetry. II. New York, 1929.
317-318. 1. No. 1310. :

21, DavipsoN : 4. m. II1. New York, 1930. 461. 1, No. 1164.

%5 1. Davipson : 4. m. II. 201. 1. No. 473.
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